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1. Données générales 

au nom  

 

d’aménagement linguistique

 

structure et la répartition fonctionnelle de leurs codes linguistiques
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2. Les alphabets maghrébins

tamazight amazighe 

. 

e

2.2 L’alphabet latin 
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e

 

2.3 L’alphabet arabe 

e 
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9

3. Trois pays amazighophones : Algérie, Maroc, Libye
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3.1 L’Algérie : rappel de quelques textes législatifs

La langue arabe est une 

composante de la personnalité nationale authentique et une constante de la na-

tion
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3.2 Le Maroc 

implicitement

er

« 

patrimoine commun 



3.3 La Libye

et des composantes de la société libyenne. 

e
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Quelques remarques en guise de conclusion 
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